Fiche deréservation H6tel Novotd Vieux port —Marseille
Reservation form for Novotel Vieux port hotel — Marseille

A renvoyer a Mme Emmanuelle TOS| au n° defax : 04.96.11.42.11
Tobereturned to Mme Emmanuelle TOSI by fax : +33.4.96.11.42.11
E mail : H0911-RE@accor.com

Un contingent de chambres vous est alloué jusqu’au 9 janvier au dela de cette date, les
chambres non confirmées seront remises a la vente.

Rooms are guaranteed to January 9" without response by this date, the rooms will be cancelled

CONFERENCE STACS 2006
Du 23 février au 25 février 2006

NOM / NAME :

Prénom / Name :

Adresse/ address :

Té& / Phone: Eax :

Dated’arrivée/ Arrival : Date dedépart / Departure:
[0 Chambrestandard/regular room 120 €

Petit d§euner/ Breakfast : 15€ Taxedesgour /local tax : 1€

Nous ne pourrons garantir le choix de la catégorie de chambre que dans la limite de nos
disponibilités. / Room choice depends on availability.

Afin de garantir cette réservation , nous vous demandons de nous communiquer un NUMéro
decartedecreédit. / To guarantee your reservation, pleasefill in the card details

Toute annulation ou modification de réservation doit étre effectuée par écrit au moins 48
heures avant I’arrivée. Dansle cas contraire, je m’engage a régler 1a premiere nuit et autorise,
le Novotel Vieux Port a débiter ma carte de cr édit.

Any cancellation or modification should be made in writing 48h prior arrival. If | not, |
accept to pay thefirst night and authorise Novotel Vieux Port to charge my credit card

0 American express 0 Visa

Date: Signature:



